Porownanie thumaczen Psalmow 83:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Knuja spisek przeciw Twemu ludowi I naradzaja si¢
dostowny | dostowny przeciw chronionym przez Ciebie.*!

SNP'18 | Przektad EIB Przektad Knuja spisek przeciw Twemu ludowi, Naradzajg si¢
literacki literacki przeciw tym, ktorych chronisz.

UBG'18 | Przeklad Uwspofczesniona | Mowige: Chodzcie, wytepmy ich, niech nie beda
literacki Biblia Gdanska narodem, zeby wigcej nie wspominano imienia Izraela.

BG Przektad Biblia Gdanska Przeciwko ludowi twemu wymyslili chytrg rade,
literacki a spikngli si¢ przeciw tym, ktorych ty ochraniasz;

BJW Przektad Biblia Jakuba Przeciw ludowi twemu rade zto§liwa wymyslili i spikngli
literacki Wujka si¢ przeciw §wigtym twoim.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | Knuja spisek przeciwko Twojemu ludowi, zmawiaja si¢
literacki przeciw tym, ktorych strzezesz.

BW Przektad Biblia Warszawska | Knuja spisek przeciwko ludowi twemu I naradzaja si¢
literacki przeciwko tym, ktorych ochraniasz.

EKU'18 | Przektad Biblia Knuja spisek przeciwko Twojemu ludowi, zmawiajg si¢
literacki Ekumeniczna przeciw tym, ktorych strzezesz.

PAU Przektad Biblia Paulistow Przeciw Twemu ludowi knuja podstep i naradzajg sie
literacki przeciw tym, ktorych chronisz.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Knuja przewrotne zamysly przeciw ludowi Twemu
literacki i sprzysiggaja si¢ przeciwko tym, ktorych Ty ochraniasz.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit Bo i ropo6enpb 3HaiIOB 001 XaTy 1 rOpauL i cede
literacki nepexian YbT THi3]10, JIe HOKJIaJe NTAIeHATa CBOi, TBOT IIPECTOIH,

Padaina lNocnionu cui, Mmii mapro i Miii boxe.
TypkoHsika

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Knuja spisek przeciwko Twojemu ludowi i razem sig
dynamiczny | Gdanska naradzajg przeciwko ostonietym Twa piecza.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Rzekli: ”Chodzcie i wytepmy ich jako naréd, by juz
dynamiczny | Swiata wigcej nie wspominano imienia Izraela”.

D Lub: przeciw tym, ktorych cenisz.
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